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A z ipartörvény revíziója.
Irta: Dr. Lévai Tibor, a Fodrász-Ipartestiilet iparható

sági biztosa.

Nemzeti életünk’ organizációja minden intézménynek 
és az ezzel kapcsolatos törvényeknek ía revízióját teszi 
szükségessé. A világháború nem engedte meg, hogy 
nagy reformokra készülhessünk elő, de a mostani idők, 
a gazdasági és ipari életviszonyok eltolódása, feltétlenül 
szükségessé teszi a gyökeres újításokat, örömmel kell 
vennünk, ha a kormányzat az ipari törvény revízióját 
időszerűnek tartja és csak azt kell megkivánnunk, hogy. 
ennél a munkálatnál minél szélesebb köröknek a véle
ménye megh'allgattassék. Nemi a üagiy- és a gyáriparnak 
van nagy szüksége az ipartörvényre, hanem1 sokkal in
kább a kisiparnak és ezért elsősorban a kisipar közre
működését tartjuk szükségesnek a törvény ’ujjáialkötásánál.

Már évek óta hangoztatják az illetékes köröké hogy a 
kisipart hogyan és miként kell megerősiteni és e te
kintetben vajmi keveset látunk.

Azonban csüggedésre semmi ok nincs lés bízvást 
mondhatjuk, hogy ma már annyival előbbre jutottunk 
a korábbi állapotoknál, hogy legalább1 a kisipar védelmét 
is szem előtt tartja a kormányzat, amit azzal dokumen
tált, hogy a kisipari ügyek félére miniszteri biztost ál
lított. Az első miniszteri biztosnak, Pálffy Dánielnek  ̂
nagy ambíciója a (kisipari ügyek szanálása és bizoníyos, 
hbgy nem ma fogott ezen (ügyekkel való foglalkozás
hoz. Élénken emlékszem, 'hogy néhány évvel ezelőtt Sze
geden, midőn a kereskedelmi és iparkamara ipari' osztá
lyának elnöki székébe megválasztották és történetesen 
részt vehettem a tiszteletére rendezett estéjén, felköf* 
szöntőjében az ipari beszerzési szövetkezetek és más 
reformok gyönyörű perspektíváját tárta elénk.

Az ipartörvény voltaképp két nagy részében, az ipár- 
anyagi, jogi vonatkozásaiban és az iparrendészetre vo
natkozó intézkedéseiben érdekli !a kisiparosságot. Az 
első tekintetben leginkább számbajöthletnek1 az iparűzés 
feltételei, a szakképzés és az (ipar anyagi létének bizto
sítása. A rendészeti kérdéseknél az iparte&tü'letek és ez
zel kapcsolatos eljárási szabályok fognak revízió alá 
kerülni. A szakkörök íés az 'ilyen ügyekkel foglalkozó 
jogászok karöltve kell, hogy hozzászóljanak a miniszté
riumi által elkészített tervezethez és készséggel teszek 
eleget a szerkesztőség felhívásának, hogy laz ipaiiöir-

vény revíziójáról szóló cikksorozatot bevezessem és 
mindazoknak a közreműködését (kérjük1, akik e kérdéshez 
hozzá akarnak szólni. (

Egyet már most is előre b'ocsátliatunk és ez az, 
hogy a reformot feltétlen olyannak (kívánjuk, bogty az 
a nemzeti követelményeknek megfeleljen, másrészt pedig 
biztosítsa mindazokat az ipargazdasági követelményeket, 
amelyek számbajöhetnek és végül legyen mód, hogy a 
munkaadók és munkáltatók közötti jogviszonyok szabá
lyozása egységes alapokra fektettessék. Az ipartestületek 
és iparhatóságok rendelkezéseit pedig minden munka
adódéi szemben egyformán lehessen érvényesíteni.

A  vezetőszerep.
Egy minden tekintetben jól szervezett iparban, amely

nek1 közösek a bajai, sérelmei, amelynek ugyanazok az 
érdekei, szinte magától értődötten adódik az arra hiva
tottaknak a vezető szerep*, akik aztán könnyen az 
egész szervezet támogatásával és irányításával érvényesít
hetik iparuk fejlesztésére és hasznára tehetségüket.

, Ez a szerep nálunk, a mii iparunkban sohasem volt 
hálás, eredményes, csak nyűg, melynek terhes voltát a jó- 
akaratu (támogatás helyett csak gáncs, később a magára- 
hagyatottság is súlyosbította.

Ma is csak' így állunk, mikor iparunk egy test kell, 
hogy tegyen, mélynek egyes tagja sem lehet beteg anél
kül, hogy azt az egész test meg ne sinylené. E testnek 
a feje, irányítója, az egész szervezet bajait annak min
den itagjával egységesen átérzi.

, Mégis abban a helyzetben vagyunk, hogy nem ál
lunk mint egy itest talpra önmagunkért ma sem, mikor 
hatéves szenvedés után csak az akarat hiányzik, egy kis 
energia, hogy magunkhoz térjünk és hogy megerősödjünk.

Szégyen ez a gyengeség, ez a fásultság, mely tag
jainkat zsiibbasztja, ahelyett hogy kellő lelki szilárdsággal 
állnának vezetőink mellé és a már kitűzött iránytól el 
he térnének.

Itt a fővárosban mint iparosok a társadalom minden 
rétegével érintkezésben vagyunk. Láthatjuk egész fájdal
mas mivoltában polgártársaink ingadozásait. Láthatjuk, hogy 
e icbaosban, e forrásban levő folyamatban mink, fodrászok 
és borbélyok, csak önmagunkat találhatjuk meg. Magunk
nak kell állnunk a közönséggel szemben nekünk, akik csak 
másodlagos kereseti viszonyban élünk, vagyis, ha mások
nak több a jövedelmük, viszont nekünk is többet, többször 
juttathat.

Lássuk be, hogyha továbbra is egyének módjára »csak 
magamért« jelszóval állunk a közönséggel szemben, nem 
érdemeljük az iparos jelzőt, hanem lennénk csak az ala
mizsnát leső, »amit tetszik« alapon dijjazott alázatos 
szolgák továbbra is.

Ez nem1 lehet célunk. Már pedig cél nélkül látni az 
ipart tengődni, kínos. De kínos látvány az is, hogy ve
zetőinket, ha nagynehezen összejövünk, csak akkor támo-
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gátjuk többé-kevésbé, hogy aztán elszé'edve műhelyeinkbe, 
a magunk önös érdekeit, a többséggel homlokegyenest el
lenkező formában juttassuk érvényre.

Sohasem volt több panasz, egyenetlenség, mint most. 
Pedig most van a legtöbb összejövetel. A kerületekben 
nevelő munka folyik. És az eredm ény?... Csak egyet em
lítek. Az Árvizsgáló Bizottságot úgy informálták, hogy: 
»egy pár nagyszájú már megint szerepelni akar! ?«

Ilyen viszonyok mellett, hogy képviselheti valaki kedv
vel ,az ipart? Pedig ha valaha, úgy most volna a legtöbb 
alkalom iparunk érdekében eljárni. Most vannak a kisipart 
érintő fontos kérdések szőnyegen. Lássuk be szaktársaim, 
hogy azok a férfiak, akik érdekünkbe lépéseket tesznek', 
költséges áldozatokat is hoznak. Tehát több megbecsülést 
és támogatást nekik, hogy ebből erőt meritve, iparunkat 
az őt megillető helyre állíthassák.

Kiss Gyula.

Munkában az ipartörvény.
Az ipartörvény revíziója már elkészült s csaik jazi 

érdekelt testületekkel Való előzetes megvitatásra! vár. Az 
alkalom1 tehát itt van, hogy a kisiparosság a nemzeti 
ujjáépitő munkában az őt megillető mérvben részt Ve
hessen, mert hisz az illetékes faktorok működésűkben 
az iparossággal való közvetlen és állandó érintkezést ke
resik1, hogy a testületek működését helyes irányba te
relhessék. Magának az államnak is fontos érdeke, hogy 
a kisipar talpraállittassék, annál is inkább, mert hiszen 
a kilátás a jövőben olyan, hogy egyesegyedül csak a 
kisipar lesz termelőképes és tekintetbe véve azt is, hogy 
épp a kisiparosság volt az, amely annak dacára, hogy 
csak tengődött, mégis hü és dolgozó polgára maradt 
hazájának. Ennélfogva a kormányhatóságok a legna
gyobb jóindulattal tanúskodnak a kisiparosság boldo
gulása iránt.

Inkognitóban.
Irta: Wéber József.

Történik egy nagy tengeri hajó fedélzetén.
(Nagy személyszállító hajón nádszéken ül a csinos és 
elegánsan öltözött 22 éves hölgy, gyönyörűen ondulált 
vörösszőke hajjal, formás lábáin pókháló vékony se
lyemharisnya, feltűnően jól ápolt keze ben legyező van, 
arcát a pappal sütteti. Mellette le és fel sétál egy jól 
öltözött, 30 éves, magas termetű, borotvált bajuszu férfi, 
haja szintén onduláiva van, feltűnő szép écharppal, a ke
zei jól ápoltak, folytonosan Txirozza a nőt. A szin üres.
A hölgy himbálódzik és akarva leejti legyezőjét. A férfi 
rögtön ott terem, a legyezőt felemeli és visszaadja.)

ELSŐ JELENET.
H ö l g y  ( m o s o l y o g  v a): Köszönöm, köszönöm . . .  

a nap hevétől kissé elnyomott az álom...
F é r f i  ( l e g u d v a r i a s a b b  h a ng o n ) :  Boldog 

vagyok, hogy egy végtelen bájos és szép nőnek szí
vességet tehetek.

H ö l g y  ( b i z o n y t a l a n  g e s z t u s s a l ) .
F é r f i  ( pó z ba  h e l y e z k e d i k ) :  Kedves milédi, 

önmaga is bizonyára meg van győződve szépségéről.
H ö l g y  ( v i z s g á l j a  a f é r f i t ,  k i s  s z ü n e t  

után):  Ön bizonyára szép asszony után jött ide?
F é r f i  ( g y o r s a n) :  Tévedni méltóztatik, kedves 

milédi. Én csak a főváros zajából menekültem. Végig
néztem az összes színházi ( h a n g s ú l y o z v a )  röper- 
toárt, résztvettem számtalan matinéén, de mind'enhol 
unatkozom, idegeim agyon vannak fárasztva és ezért 
egy idő óta nagyon senzibl vagyok. . .  elhatároztam te
hát, hogy inkognhó elutazom valahová, hogy senkii meg 
ne ismerjen, mert pihenni, igazán csak úgy lehet.

Az iparosokra vonatkozó uj reformok természetesen 
általánosak lesznek, de annak dacára szükséges, hogy 
mindegyik szakma körvonalozza a maga bajait. Fon
tos feladat tehát, hogy alaposan megvitassuk, hogy mi
képpen lehetne a mi iparunkat egészséges bázisra he
lyezni, mert ez a nagyfontosságu munka ki fog hatni 
egész jiöivőnkre.

Nagy horderejű kérdés az ipartörvény revíziója, a 
képesítés keresztülvitele, a kamarai reformok és a tes
tületi autonóm hatáskör kiterjesztésének szükségessége. 
Már is több ipartestület ia (miniszteri biztossághoz be
advánnyal fordult az iparigazolványok' kiszolgáltatás álnak 
uj szabályozása tárgyában, nemkülönben előterjesztéssel 
élt a cipészek sérelmének megszüntetése érdekében, 
mely őket az átdrágitási esetek méltánytalan kezelésé
vel érik.

A mi szakmánkra nagyon fontos a képesítés keresz
tülvitele, mert csak úgy hemzseg la jogosulatlan űzők
től. Úgyszintén1 lényeges a testületi tautonóm hatáskör, 
mert ily módon elsősorban is a testülettől függ, hbgy 
kinek adható iparigazolvány, valamint a rexiitenskedők- 
kel és a piszkos konkurenciával szemben is eré
lyesebben léphet fel.

A miniszteri biztosság tervezetében olvastuk, hogy, 
borotválószappan engedélyezését kérte borbélyok részére, 
valamint nagy súlyt helyez szövetkezetek létesítésére. 
Mint halljuk, a betegsegélyző pénztár államosítva lesz, 
ami szintén nagyon helyes megoldás, mert eddig ez az 
intézet csak a kisiparosok állandó megterhelésére volt jó. 
Nagy fontossággal bir a szakiskolák felállítása is, mert 
az elmélet gyakorlati tapasztalatok leszürődése. Régente

H ö l g y  (f ö 1 é l é n k ü 1 v e): £n is ezen a véle
ményen vagyok. Magam is jnkognitó utazom, mert nem 
szeretem a társaséletet, én csak a természetnek és a 
magánynak vagyok rajongója. . .

F é r f i  ( é l énken) :  Nem szeretem a természetet. 
Én csak a művészetért rajongok. Teljesen Wilde Osz
kár hatása alatt állok... A tengert csak azért szeretem, 
mert lila és tiszta a vize, d!e a földét és a pázsitot 
utálom, mert teli van ronda bogarakkal. . .  Hát nem 
fenségesebb hófehér ágyban vagy ruganyos pamlagon 
heverészni és süppedős szőnyegen járni. . .  A napot 
csak szobámból szeretem látni, ha sugarai az ablak
üvegen ezerszeresen megtörnek. . .  A havat is csak ak
kor szeretem, ha meleg kandalló mellett kitekintve sű
rűn esik. Ilyenkor rágyújtok egy parfümös cigarettára 
és magam elé varázsolok misztikus alakokat...

H ö l g y  ( me g l e p v e ) :  Ön érdekes, nagyon ér
dekes.

F é r f i :  Vannak emberek, akik olyképp hódolnak 
a sportnak, hogy vandál módón nemcsak a footballt, 
hanem egymást rúgják hasba vagy ingujjra vetkőzve 
kugliznak, miközben halálra fáradnak ki. Hát nem sok
kal kellemesebb ennél a lawn-tennisz vagy biliárd... 
és milyen izgalmas és fenséges egy lóverseny-finisht! 
végignézni!

H ö l g y  ( l e l kes en) :  A lóverseny engem is izgat.
F é r f i :  De térjünk át például az ételnemüekre. 

Vannak emberek, akik képesek egy nagy bogrács pap
rikáspörköltöt megenni és nem sejtik, hogy a gyom
rukat égetik össze... De kérdem, hogy lehet a turós- 
csuszát megenni, holott olyan szaga van mind a mo
sott ruhának! Mennyivel könnyebb étel a francia kote- 
lette és a haboskrém!... Hát egy üveg pezsgőbe 
mennyi életelixir van!...
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az iparos a szakismeretet az üzleti gyakorlatban sze
rezte meg. Részben ez ma is igy van, a szaktudást 
azonban mégis csak: elmélet után lehet fejleszteni.

Szintúgy rendeződni fog a munkás jés munkaadó 
közötti viszony, valamint megvitatásra kerülnek a ta
nonciskolái tantervek és még több hasonló értékes kér
dések is.

Szóval alkalma nyílik a kisiparosságnak, hogy jól 
és szilárdul alapozza meg jövőjét. Szükséges tehát, hogy 
mi fodrászok is latba vessük tudásunkat és törekedjünk 
arra, hogy e nagy koncepciójú munkából derekasan ki
vegyük részünket. Meghallgatásra fogunk1 találni, csak 
legyen mondanivalónk.

Wéber József.

Egyről-másról.
(A k a b a ré -p a ró k a . — A b a]u sz n y e sé $ rő l.)

Rendkívül komikus hatása van az olyan parókának, 
melynek hajszálai a fejen felborzolódnak s aztán ismét 
Visszaesnek. Mindenesetre ilyen parókát ritkán használ
nak1 s azért kevesen is tudják elkészileni. Tekintve azon- 

8 bán, hogy mostanában sok a kabaré és a kabarékban 
| sok1 a m agánjelenet és mert főleg magánjelenetekben elő

fordulhat, hogy egyik-másik szaktársunk ilyen megrende- 
] lést kap>, mely neki valószinüleg fejtörést fog; okozni,
\ bogy azonban ennék kitéve ne legyen, leírjuk az elké- 
T szitési módját.
I parókához elsősorban szükség van egy kopasz
i parókára, melyet erősen a fejre lehet alkalmazni, annak 

a kopasz parókának a hajnélküli részét a haj színéhez 
hasonló szövettel bevonjuk vagy befestjük, laztán az üres, 

j illetve a kopaszság nagyságához képest készítsünk k'e- 
! mény papírból egy félparókát; a papirt aztán a szövettel
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áthúzzuk és úgy a belső, m int a külső oldalát paszomány
nyal (tresz) félkörben kivarrjuk. A félparókának1 a belső 
részén homlokhoz érő haj legyen, hogy a felhúzásnál 
a hézagot pótolja, viszont a felső részét rölvid1 hajjal 
elkészítjük, aztán a félparókának a hátulsó szegélyéhez 
hozzávarrjuk, de nem félkörben, hanem egyenesen, mert 
másként összegyűrődik a felhúzásnál. A félparóka fel- 
borzolása úgy történik, hogy íaz egyik részére zsinórt 
varrunk, mely hátul nyakunkon át, a kabátujjunikon ke
resztül kezeinkbe vezet, ahol: akaratunk szerint húzhat
juk a zsinórt; hogy a felborzolt fedő- illetve félparóka 
visszaessen, a kopasz paróka és a félparóka közé gum1- 
mit varrunk, hogy felhúzás után la fedő visszaugorjék. 
Már magában véve az ilyen paróka által nagy sikert 
lehet elérni.

*

A sürü bajusz megritkitásáhóz van egy igien prak
tikus módszer; e sorok Írója már évek óta használja 
és igen (sikeresen. Tudniillik van sok vendégünk, akik
nek nagyon isürü és vastág bajuszuk vajn. A sürü ba
jusznak egyrészt az a hátránya, hogy az arcot pregi
bih, másrészt pedig nagyon bajos az ápolása, mégis, 
bár nem szívesen, kénytelenek sürü bajuszt viselni, mert 
nem tudják, hogy van egy módszer, az úgynevezett 
borotvával való bajusznyesés, mellyel la: bajuszból fe
lénél is többet levehetünk anélkül, hogy az észrevehető 
volna. Mert annak dacára, hogy ja bajuszt feltűnő ki
csinyre lehet csinálni, egyetlen szál sem áll félre. Az 
eljárás abból áll, hogy a bajusz alá fésűt teszünk, aztán 
szárazon nyessük, illetve elborotválunk a bajuszból. — 
Azok, akik a hlajnyirfásnál a |sürü hajat borotvával nyesni 
szokták, nagyon hamar meg fognak érteni, viszont 
azok, akik ebben a tekintetben még járatlanok1, azok 
addig, mig be nincsenek gyakorolva, előszöir keveset 
nyessenek le a bajuszból. Az eredmény általában bá
mulatos és azért azok, akik fezt el fogják sajátítani,1 
sok hívőre fognak szert tenni.

Figáró.

H ö l g y  ( k í v á n c s i a n ) :  Hát a nőkről, hogy vé- 
i lekedik? (

F é r f i :  A nőt illetőleg nagyon sok véleményem 
van, bár a szerelem még lelkem mélyén rejtőzik, mert 
ezideig nagy vonzalmat nem éreztem nők irá n t. . .  Az 
én ideálom a Tizian-fej ( k ö z b e n  a h ö l g y  f e j é r e  
v e t i  t e k i n t e t é t ) .  Higyje. el kedves milédi, hogy 

| *ez a pár óra, mióta ismerem, nekem elegendő, hogy 
! bevalljam ön iránt érzett vonzalmamat.

H ö l g y  ( s z e m e i t  l e s ü t v e ) :  Ne nevezzen ké
rem engem milédinek, engem Alicenek hívnak.

F é r f i  ( l e l k e  s e n ) : Alice. Ez a világnak legszebb 
női neve!

i H ö l g y  ( k í v á n c s i a n ) :  Hát önt, hogy hívják ?
f  F é r f i  ( b ü s z k é n ) :  Njevem Alfréd!

(A hajón sípolva jelzik, hogy megérkezik.)
MÁSODIK JELENET.

Történik egy strandfürdő kies sétányán. 
(Nagyszálloda terasza. Pazarul kivilágítva. A teraszon 
a pincérek elrakják a tányérokat, miközben hallani 

\ a tányérok csörömpölését. A terasz közepén a zene
kar éppen akkor fejezte be a »Sztambul rózsá«-ját.

, Közönség aránylag kevés, mert szezon előtt van még.
A szálloda előtt hatalmas park, óriási platánokkal, pál
mákkal  ̂ és sürü lombozattal. A park végén meglehe- 

v tős sötétség van. Az est csendjét, imitt-amott csak a 
tücsök cirpelése zavarja. Férfi es Hölgy leülnek a sö- 

> tétben egy padra. Idő este 10 óra.)
F é r f i  (h a t á r o  zjo t t a n ) : (Kedves Alice! Vannak 

mozzanatok, amelyek az ember életében döntő befolyást 
gyakorolnak. Ilyen mozzanat előtt állok én is, amidőn 
kötelességemnek tartom önnek egy vallomást tenni. Na
gyon jól tudom, hogy ö n . legalább is grófné vagy 
baronessz és bennem is bizonyára mágnást l á t . . .  Éle- 

f  tem egyetlen célja volt, igazi urinőt megszeretni, kinek

rabszolgája és védelmezője tudnék lenni. ( H i r t e l e n  
l e t é r d e l  é s  a h q l g y  k e  z é t  f o g j fa.) Kedves mi- 
ledi, bocsásson megj, hogy félrevezettem j . ., én nem' 
vagyok mágnás, csiak olyan szegény halandó' vagyok, 
kinek se autója, se hintója nincs, de azért karjaimban* 
fogom hordani ne haragudjon, ne vessen meg.^'ó 
ne utasítson el, mert, ez lenne hálálom . ( S i r . )

H ö l g y  ( ó r i á s i  m e g l e p  e t é s s e l ) :  Hogy ke
rül ön ide?

F é r f i  ( s i r á n k o z v a ) :  Mint női fodrászsegéd let
tem elsejére ide a szállodába akceptálva. . . ,  engem nem 
Alfrédnek, hanem Jánosnak hívnak.

H ö l g y  ( c s a l ó d o t t a n ) :  Szóval magának csak 
a grófnők és a  baronesszek imponálnak.

F é r f i  (t i 11 a k o z ó a n ) : Dehogy, d ehogy . . .  Önt, 
y  drága milédit, akkor ,is elvenném feleségül, ha a leg

utolsó mosógatőleány lenne...
H ö l g y  (ör ömmel ) :  Komolyan mondja azt?
F é r f i  ( l e g h a t á r o z o t t a b b a n ) :  Becsületsza

vamra mondom.
H ö l g y  ( h a l k a n ) :  Lássa kedves kollega, úgy 

jár az ember, ha inkognitóban utazik.. . én nem 
gyök baronessz, hanem egyszerű manikürlány, a nevem 
B ö z si. . .  én is holnapután szállodába lépek b e . . .

F é r f i  (m e g h ö k k e n v e ,  f e l á l l ) :  Hát annyira 
tévedtem vo l na ? . . .  Hát maga hol dolgozott Pesten?

H ö l g y  ( b ü s z k é n ) :  O rb á n n á l!... és maga?
F é r f i  ( s z i n t é n  b ü s z k é n ) :  Luinál! . . .

(Rövid szünet.)
H ö l g y  ( k ö n y e z v e  f o g i a  a f é r f i  k e z é t ) :  

Jani, szeret még most i s ? . . .
F é r f i  (a nőt  á t ö l e l v e ,  ha l kan) :  Szeretlek és 

szeretni foglak mindörökké!. . .
( Füg g öny . )
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A z  árszabályról.
Végre a vezetőség sok fáradtságos munkája 

után megkaptuk a folyton fokozódó drágaság kény
szerítő hatása alatt annak némi ellensúlyozására az 
uj árszabályt. Sajnos, az eredmény nem az, amit 
vártunk; mindamellett, hogy az a legnagyobb gond
dal és körültekintéssel csinálódott. Mérlegeltek ugyan 
a közönség teherbírását, de mérlegelték a mi lét- 
fentartásunk minimumát is. És ez az úgyszólván 
eredménytelenség a mi hibánkból ered1, mert a 
szaktársak egy részének, akiknek a szakma jelen
leg csak másodrendű kérdés, főjövedelme üzletük 
vendégeinek öreg holmijaival való kereskedése, vagy 
a vidéki rokonok által szállított élelmiszerek tovább
adása. Ezek voltak a kerékkötői a lelkiismeretesen 
megállapított, jogos árszabálynak.

Mi fodrászok már sokat csalódtunk. Pályánkat 
is csalódással kezdjük meg, mert abban a hiszem- 
ben lépünk erre a mesterségre, hogy könnyű fog
lalkozással fogjuk kenyerünket megkeresni és az
után jövünk rá, hogy a favágónak sem nehezebb a 
munkája, mint a mienk —  ha igazán dolgozni kell. 
Második csalódásunk, mikor elhittük azt, hogy sürü 
garasból lesz a forint. A garasok ugyan elég sűrűn 
jöttek, de a közmondás mégis csúnyán cserben ha
gyott, mert mi akárhogy törtük magunkat, garasaink 
sohasem tudtak forintokká nőni. Legutolsó csaló
dásunk szaktársaink részéről ért bennünket, mert 
eddig állandóan azt hittük, hogy szakmánk bacillu- 
sai a kontárok, de most, hogy iparunkban kontár 
alig vagy egyáltalában nincs — mivel ezt a salakot 
a nagy átalakulások kivetették közülünk — támadt

Sphinx-Művek
| Gyártja az összes 
| kozmetikai tikkeket |

1  Kölnivíz Bay-rumj 
Toiletteviz j Brillantin 

Pouder.
|  n i

\ Kimérve is, fodrászok részére.
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egy sokkal rosszabb ellenségünk és ez a dolgozni 
nem tudó, vagy pedig a levegőből élő fodrász.

Addig a míg kontárokkal volt tele iparunk, nem 
lehetett csodálkoznunk rossz helyzetünk felett, mert 
hiszen tudtuk, hogy ezeknek a pálinkamérőknek és 
nyugdijbavonult szolgáknak nem arra volt szüksé
gük, hogy ez a szakma kenyeret is adjon nekik; 
elég volt, ha annyi jövedelmet hajtott, hogy a bor- 
lés dohányra valójukat behozzák. Most azonban, mikor, 
eltekintve a fodrászüzletek egyéb nagy kiadásaitól, 
a borravalórendszer megszűnt és nem a vendégek 
fizetik a segédmunkást, még a szakembernek is a 
legnagyobb körültekintéssel kell dolgoznia, hogy 
számítását megtalálja, s igy ezek az élősdiek rá
vetették magukat a most járványszerüen fellépő és 
sokkal nagyobb jövedelemmel kecsegtető zugkeres
kedelemre.

Sorsunk intézői tehát magunk vagyunk és an
nál inkább módunkban van arra igyekezni, hogy 
minél előnyösebb gazdásági helyzetet teremtsünk. Az 
Ipartestület és a Szövetség a helyes irányt meg
mutatták, rajtunk áll, hogy a boldogulás felé óhaj- 
tunk-e haladni, vagy pedig újra a mocsárban aka
runk fetrengeni. Ha a boldogulást akarjuk, úgy bíz
zuk magunkat az általunk választott vezetőkre, hiszen 
szaktudásukért helyeztük őket arra a polcra; de 
ne próbáljunk egyéni akciókkal zavart teremteni. Ez 
volna, ha az árszabály szigorú betartásától eltérnénk, 
vagy pedig ellene mi iparkodnánk hangulatot kel
teni. A becsületes munkának díjazása csak tisztességes 
lehet, s azért törekedjünk arra, hogy munkánk nívója 
legyen magas, ne pedig az árak lenyomásával palás
toljuk el rossz munkánkat.

Sajátságos, hogy most a nagy világfelfordülás 
után minden osztály a legelőnyösebben iparkodik 
elhelyezkedni; az 5—6 órát dolgozó tisztviselő küzd 
javadalmazása egy részének a sokkal előnyösebb 
természetben való kiadásáért, a kereskedőknek mo
hóságát a legszigorúbb törvényekkel próbálják fé
ken tartani, az ipari világban, ama néhány szakmá
nak, amelyekre a mostani tulszerény igények mel
lett is szükség van, egész tömegét ítélték el súlyos 
bírságokkal; ilyenkor is akad egy osztály, mely nem
csak, hogy nem keresi, de eldobja magától azt a 
jogát, hogy minél kedvezőbb életviszonyokat teremt
sen a maga részére. Ez a 9V2, esetleg 12 órán át 
is dolgozó, a közfelfogás szerint is intelligensnek 
tartott osztály, a fodrász. Ez az osztály nem tudja 
megérteni és átérezni,! hogy egy munkában eltöltött 
élet jutalma az öregség bár szerény, de nyugal
mas és gondtalan élvezése és nem a szegényház, 
vagy pedig feleségünk és apró gyermekeink kezébe 
adott papírlap, amellyel összekéregetik temetésünk 
költségeit. Csernyák József.

A BORBELYIPAR 
KÉZIKÖNYVE

Irta:
M IK L Ó S  ÖDÖN  

A borbélyipar egyetlen szakkönyve
Ára 15 kor•

K a p h a t ó  l a p u n k  k i a d ó h i v a t a l á b a n .



5. szám. fodrász! par 5

Versenyfésülés a Royalban.
A B u d a p e s t i  H ö l g y f o d r á s z m  e s t  e r e k  é s  

iR lok o n  s z a k m á k E g y e s ü l e t e  április hó 25-én, 
vasárnap este 6 órakor a R o y a 1-szálloda fehér termé
ben szakiskolai záró vizsgát tartott, ahol ugyancsak a 
B u d a p e s t i  H ö l g y f o d r á s z s e g é d e k  s z a k o s z 
t á l y á n a k  tagjaival versenyfésüléssel kapcsolatosan, ka
baré és táncestélyt rendezett. Az estély iránt oly óriási 
volt az érdeklődés, hogy zsúfolásig megtelt a fehér te 
rem és összes mellékhelyiségei. A vezetőink közül jelen 
volt: dr. L é v a i  Tibor iparhatósági biztos, R e p c z e  
János ipartestületünk elnöke, É l e s  József, a Szövetség 
elnöke, R é t h y  Árpád, a betegsegélyző elnöke, P e t r y  
Jakab, a számvizsgálóbizottság elnöke, V e r d e s  Árpád 
testületünk volt elnöke és K i v o  v i t s Károly, a Szövetség 
volt elnöke. Pont 6 órakor cigányzene mellett kezdődött 
meg a kezdő tanfolyam vizsgája, 7 óráka/r a haladóké és 
és ennek befejeztével a hölgyfodrászsegédek verseny
fésülése. A zsűriben részt vett: S c h a d e k  Antal, L o u i s  
D e l  o r  m e, özv. P i c h n i k  Józsefné, S c h m i e d t  Ru
dolf, M e c h 1 1 Ferenc és C s u r g a i  József női fodrá
szok; jelen volt: R e p c z e  János, É l e s  József, P e t r y  
Jakab és e lap szerkesztője is. A zsűri a következők
nek Ítélte a dijakat: A versenyfésülésben az 500 koro
nás első dijat nyerte M é s z á r  Ferenc (özv. Pichnik Jó- 
zsefné-cég), a 300 koronás második dijat Á g g  ( B a r n a )  
Gyula (Belvárosi női fodrászterem) kapta, a harma
dik 200 koronás dijat S z e m e t k a y  Lajosnak (Vágó 
Viktor-cég) Ítélték. Az Ipartestületünk 150 koronás elis
merésben részesítette T á n c o s  Józsefet (Belvárosi női 
fodrászterem), a Szövetség 100 koronás elismerésben 
részesítette H a j ó s  Imrét (Fritsch-cég) és a Beteg
segélyző Egylet 100 korona elismerésben részesítette 
G r a f  (Hans) Jánost (Belvárosi női fodrászterem). A 
haladók között az első dijat (oklevelet) kapta H e r c e g  
József (Fábián János-cég), F ö l d i  Imre a másodikat, 
K o s z t o l á n y i  Rezső és D o m o n k o s  Józsefné a 
harmadikat. A kezdők első diját nyerte Z ó n i Antalné, 
a másodikat T  a n d  ő r i  Andor, a harmadikat S z a b ó  
Erzsébet és U r a m o v i í s  Frigyes kapta.

Az első dij nyertese, a kitűnő P i c h n i k - c é g  segédje 
még egész fiatal szaktárs, de mint halljuk módfelett 
ambiciózus és igen tehetséges női fodrász, akinek kom
pozíciója méltó feltűnést keltett. A Tizian-szinü, modern 
görög hajviselete loknikkal, melyet brilliáns diadémmel 
és paradicsom madártollal díszített fel, rendkívül preci
zen volt kidolgozva. Általában nagyon sok szép frizurát 
láttunk, különösen feltűnt egy centre - szőke haj,

A  y i l á g l M  P O L L A R T - b o r o t v á k
magyarországi főraktára

Reiter Mihály
fodrász

Budapest, IV., Sütő-utca 2.
Ajánlom t. szaktársaimnak raktáro
mon levő még a következő számú 
Pollartkéseket, úgymint 18., 27., 

28., 72., 77. és 80. számú.
Szaktársaim szives rendeléseit pos
tán utánvétellel a legjutányosabb 

áron szállítom.

amelyről csak úgy ömlött a báj, szintén a dij nyerte
sei között volt, valamint feltűnő volt két mahagoni- 
szinü hajviselet is.

Megjegyzendő, a zsűri munkája igen nehéz volt, 
de annak dacára, ítélete közmegelégedést keltett, mert 
a kritikánál elsősorban is az összmunkát tartotta szem- 
előtt. A zsűrinek az volt az általános véleménye, hogy 
a női fodrászipar rendkívül sokat fejlődött, azt az 
eredményt pedig, amit a kezdők és haladók 6 hét alatt 
elértek, bámulatosnak tartja.

A versenyfésülés után V a s v á r i  szakíársunk kaba
rét rendezett, ahol igen sikeresen konferált. Nagy ová
cióban részesítették a 12 éves G á l i  Lilikét, a gyermek
primadonnát, ugyszitnén G o m b ó c  Vilma és N a g y  
MaCa előiadó művésznőket, Valamint B o r k o  l o v  orosz 
táncost is. Utána színre került ja' »Pardon, tévedtem!« 
színpadi tréfa, melyet nagy sikerrel iadtak előj a Royal- 
Orfeum következő művészei: F o r g á c s  J., G y e n e s  
Ede, S a l a m o n  Dénes és A r á n y i  József. Azutáni 
táncra perdült a  fiatalság, sőt mi több, R e p c e  és V á g ó  
elnök versenyeztek táncolásban.

Befejezésül meg kell említenünk, hogy hasonló nagy
szabású és ily sikeres fodrász-estély m ég a mi szak
mánkban nem volt; ennek főérdeme elsősorban is V á g ó  
Viktor, K o m á r o m y  Antalt és M i n k  Mártont illeti, 
de nagy érdemeket szerzett a tanári kar is, amely úgy
szólván fölülmúlta önmagái. Az ő neveiket is örömmel 
jegyezzük f e l : Z o m b o r y Béla, S z a b a d o s  István, 
R i p p 1 József, F á b i á n  János, G e m e i n e r  János 
és H o f Péter.

---------------- ------- — ............. .................... ||

Bnázav k í h í n
legkedveltebb készítményei ,

Brázay sóshorszesz 

Brázay Menthol-sósbor szesz 

Brázay kölnivíz 

Brázay Kalogén fogkrém és 
szájvíz

Brázay illatszerek és kozme
tikai cikkek

Brázay pipereszappanok

a fodrász-üzletekben is állandó kereslet 
tárgyát képezik és az e l a d ó n a k  igen 
jelentős haszonrészesedést biztosítanak
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A  helyzet.

— május.
Előbbi számunkban arról irtunk, hogy a mérhetet

len drágaság miatt újabb áremelés van folyamatban. Az 
áremelés meg is történt, de sajnos, nem oly mértékben, 
mint szükséges lett volna. Az Ármegállapitó Bizottság 
hivatkozván arra, hogy biztos tudomása szerint a fodrá
szoknak csak a kisebbik része ragaszkodik az emelés
hez, a nagyobb része pedig ezt nem óhajtja, csak jó 
szántából engedélyezett egy minimális emelést. Elöljá
róink ebbe nem nyugodtak bele és rövid néhány nap 
alatt körülbelül 700—800 szaktársunknak az aláírását gyűj
tötték össze; újból küldöttségileg fordultak az Ármeg- 
állapitó Bizottsághoz annak igazolásául, hogy az áreme
lés közkívánat. Az Ármegáljiapitó Bizottság igen szívé
lyesen fogadta a küldöttséget és Ígéretet is tett arra 
nézve, hogy az ügy újból tárgyaltassék. Megjegyzendő, 
hogy néhány nappal később egyik napilap arról irt, 
hogy az Árvizsgáló Bizottság kérésünket visszautasi- 
totta, ami azonban nem felel meg a valóságnak, mert 
a küldöttség ezideig erről semmiféle értesítést nem ka
pott, ellenkezőleg, reménykedik, hogy az emelés kíván
ságunkhoz mérten meg fog történni.

*
Tudomásunk szerint e hő végefelé elnökválasztó köz

gyűlés lesz egybehiva, m eri Verdes Árpád lemondása foly
tán ez a díszes, de 'egyúttal nehéz és sok fáradsággal 
járó állás nem volt betöltve. Most erre kerül a sor. 
Nagyon jól tudjuk, hogy leromlott közéletünk viszonyai
ban nehéz feladat vár az uj elnökre, aki nagy szívvel és 
erélyes kézzel magasra kell, hogy emelje a haladás 
fáklyáját. Világosíejü elnökre van szükségünk, aki böl- 
csesége döntő súlyával s minden akadályt leküzdő erő
vel törekszik az összesség érdekeit előbbre vinni. A 
bizalom Repcze János felé fordul, mert ő az az' ember, 
akiről meggyőződéssel hiszi mindenki, hogy mindnyá
junk javát akarja. Mutassuk meg a közgyűlésen, hogy 
szeretetünk feléje fordul, öntsünk' szivébe bátorságot, 
hogy ezen állást elfogadja.

Wéber József.

MEGHÍVÓ.
A' Hölgyfodrászmesterek és Rokonszakmák Egyesülete 

•1920. május 5-én, szerdán este 1/28 órakor rendkivüli köz
gyűlést tart, amelyre csak az egyesületi tagok jelenhetnek 
meg. A tagsági igazolvány elhozandó.

Az ügy fontosságára való tekintettel pontos megje
lenést kér

Komáromy Antal, jegyző Vágó Viktor, elnök.

I
L a n c s a r ic s  V e n d e l  I

MŰKÖSZÖRÜLDÉJE, I

FODRÁSZATI CIKKEK ÉS ILLATSZEREK I  
NAGY RAKTÁRA |

SZOM BATHELY. |
Minden a szakmába vágó köszörüléseket és javitáso- t  
kát gyorsan és pontosan eszközlök. Felhívom a tisz- f  
telt fodrász urak figyelmét, hogy Pollart-borotvákat ± 
különös gondossággal köszörülök jótállás mellett. £  

Szives megrendelésüket kérem. ±

A  bécsi fodrászmunRásoK. 
sztrájkja.

— S a j á t  k i k ü l d ö t t  t u d ó s í t ó n k t ó l .  —
A bécsi fodrászmunkások ádáz harcot indítottak 

a fodrászmesterek ellen, béremelés miatt, amely közel 
4 hétig tartott és folyó hó 24-én ért végett. A segéd
munkások feltételei voltak 200% béremelés és heten
ként egy nap kimenő, amely ellen a fodrászmesterek 
tiltakoztak és hivatkoztak arra, hogy más ipari munkások 
is hat napot dolgoznak és hetedik nap a nyugvó nap 
vasárnap, és ez minden törekvő munkásnak elegendő. 
A fodrászmesterek megkísérelték, hogy ők a maguk 

személyében üzleteiket nyitva tarthassák és ők üzle
teikben iparukat tovább folytathassák. Ezen üzletek elé 
kivonultak a fodrászmunkások és ott külömböző erősza
kosságokat vittek véghez úgy, hogy a fodrászmesterek 
egyöntetüleg azt határozták, hogy üzleteiket zárva tart
ják, ellenben vendégeiket a lehetőség szerint, lakásu
kon szolgálják ki. Aminek az volt a hatása, hogy a se- 
gédi kar ugyanezt cselekedte és azért húzódott ez el 
4 hétig.

Végre a két ellentábor közeledett egymáshoz, és 
a segédi kar jobb belátásra jutott, hogy iparukat ne te
gyék teljesen tönkre, a következő kollektív szerződést 
kötötték: A régi munkabérek 200 és 300 korona foko
zatos fizetések, az iparnál eltöltött időhöz mérten 70 %- 
kai emeltetnek, a segédi kar eltekintett a kimenő nap
tól, az ünnepekre vonatkozólag ugyanaz a szerződési 
alap, ami nálunk ez idő szerint van érvényben, m ig 
a borotválás kiszolgálási árát 5 koronára, a hajvágást 
pedig egyöntetüleg 10 koronára emelték. Nem akarom 
ecsetelni most, hogy a 4 heti munkaszünetelés mily 
káros hatással van a bécsi fodrásziparra, mert kény- 
telenségből rászorították a közönséget az önborotvá- 
lásra és idő kell ahhoz, hogy a vendégek jsm ét az 
üzletekbe szokjanak.

— :— | h í r e k  | =
Előfizetőink szives figyelmét újólag felhívjuk múlt 

számunkban közölt azon felhívásunkra, melyben kértük a 
szakma érdekeit szem eiőtt tartó előfizetőinket, hogy te
kintettel a papiruzsorára és a horribilis nyomdai költségek 
okozta nagyfokú drágaságra, küldjék be az előfizetési kü
lönbözet diját. Kértük ezt szerény formában és olyan mér
tékben, ahogy talán egyetlenegy más szakújság sem tette. 
Megmagyaráztuk, hogy ezáltal költségünk sincs fedezve. 
Vegyék tekintetbe szaktársaink, hogy ez a lap1 a fodrász
ipar összessége, melynek érdekeiért és igazáért beszél, 
kiabál lapunk minden száma és sora. Tehát újból kérjük 
szaktársainkat, hogy kéréseinket komolyan vegyék tudtul 
és mindazok, kik 1/4 vagy Va évre fizettek elő, előfizetései
ket a múltkori alkalommal beküldött utalvány felhasználá
sával, okvetlen postafordultával újítsák meg (Előfizetési ár 
1 évre 48 kor., 1/2 évre 24 kor.), nehogy a lap küldését be
szüntetni legyünk kénytelenek. Azok pedig, kik egy évre 
előfizetést küldtek be, a lap további zavartalan küldése 
érdekében szíveskedjenek a különbözeti (12 kor.) összeget 
beküldeni.
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Tiszántúli szaktársainknak, kik még elő) nem fizettek, 
küldjük lapunk legújabb számát, hogy meg-smerve jobban 
a »Fodrászipar»-t és felismerve és elismerve szükségessé
gét és nélkülözhetetlenségét a borbélyság minden érdekeiért 
síkra szálló egyetlen szaklapjának, arra mindazok is elő
fizessenek, kik ezirányban még nem intézkedtek volna. Kér
jük tehát a Tiszántúl fodrász,iparosságát, hogy a szakma és 
saját érdekükben mielőbb küldjék meg kiadóhivatalunk cí
mére az előfizetés diját: 1 évre 48 kor., vagy Va ávre 
28 koronát, hogy lapunkat a jövőben rendszeresen elküld
hessük b. címükre.

Keresztény iparosok gyűlése. Április hó 28-án tar
totta nagygyűlését a pesti Vigadóban a K e r e s z t é n y  
I p a r o s o k  Ö r s  z áj g o  s S z ö v e t s é ’ge .  A gyűlésen 
H a 11 e r Istváín kultuszminiszter közel egyórás beszéd
ben foglalkozott a kézmüiparosság föladataival. K ifej
tette, hogy nem szabad egyedül az államhatalomtól várni 
a speciális föladatok elvégzését. A kisiparosság a múlt 
bán nem ellenőrizte kellő mértékben, hogy a párt, 
amelyet tám ogatott, megteszi-e kötelességét az iparos
sággal szemben. Szükséges tehát, hogy az iparos-szer
vezetekben olyan emberek legyenek, akik akarnak és 
tudnak dolgozni az iparosság érdekében. Az ipartör
vény revíziója már elkészült s csak az érdekelt tes
tületekkel való előzetes megvitatásra vár. Törvényja
vaslat fog készülni, az árdrágítók visszaéléseinek meg- 
gátlására, a közszállitások rendezésére; a földbirtok
reform is tekintettel lesz az iparosok érdekeire. Ezeket 
a föladatokat a kormány lassanként mind meg fogja 
oldani.

Csupity szaktársunk üzenete. C s u p i t y  közismert 
szaktársunk, akinek 14 év óta igen forgalmas üzlete 
van, jelenleg súlyos tüdővészben fekszik a Budakeszi 
szanatóriumban. Csupity szaktársunkról tudvalevő, hogy 
napestig volt üzletében és csak családjának és üzle
tének élt és annak dacára nem állt módjában annyit 
megtakarítani, hogy a kórházi költségeket fedezni tudná, 
sőt mi több, bár 3 segéddel dolgozik, arról panaszkodik, 
hogy családja alig tud megélni.

Halálozás. A l t m a y e r  Lőrinc királó szaktársunk, 
akinek a Vilmos császár-utón volt hosszú idő óta üzlete, 
68 éves korában elhunyt.

Lenhardt Antal, ispiert nevű szaktársunk, aki köz
életünkben is tevékeny részt vett, hivatalos értesítés 
szerint 1918 október 19-én Albániában vérhasban el
hunyt. L e n h a r d t ,  a háború elején vonult be és 
1916-ban olasz fogságba esett. Haláláról hozzátartozói 
csak most (értesültek.

ValtricW György szaktársunk 52 éves korában hosz- 
szabb betegeskedése után április 17-én halt meg. Öz
vegye és négy árvája gyászolja; a legidősebb 9, a leg
kisebb 3 éves.

Ipartestületünk ügyésze dr. Lévai Tibor ügyvéd
irodája VI., Podmaniczky-utca 18. szám, I. em. van- 
Az ipartestületi tagoknak ipari és üzleti jogügyekben 
naponta 3—4 óra között rendelkezésére áll.

Ipartestületünk uj telefonszáma: József 124—79.

FLASCMNER LAJOS
B u d a p e s t ,  V i l i . ,  J ó z s e f - k ö r u t  1 7 .

Első magyar v l l i a i y e i f a  fleranflezett torolva homorú kűszörflldéle.

„AESCULAP"
VASELIN- ÉS KOSM ETIKAI GYÁR R.-T.

BUDAPEST— SOROKSÁR.

Központi iroda: I. kér., Fehérvári-ut 27. sz.
Telefon: József 88—32.

Gyárt: Vaselin és kosmetikai cikkeket
Dr. Vondrasek József ellenőrzése mellett.

*  J

Akar
megszabadulni gondjaitól?

in g y en
hozatjuk el és olcson javítjuk meg

Haj s z á r it  ó-gépét
arcmassage, vibrátor és vil
lamos-készülékeit, ha nálunk 
rendeli meg. Mindennemű 
villamos fűtőtestet garanciá
val javítunk, úgyszintén a 

Telefon-hívó szakmába vágó munkákat
ii9 —9i legolcsóbban vállaljuk y

Scherübl László
elektrotechnikai vállalat

Budapest, VI., Dessewffy-utca 35.

\ A c é lá ru -  és
J  fodrászati cikkek 
f  gyári raktára.
^ Mi nden e szakmába  ̂
A vágó munkát gyorsan,
\ pontosan és jutányos, 
f  árban eszközlök.
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Uj árszabály. Az Országos Központi Árvizsgáló-Bizottság 
legújabban egyes kiszolgálási dijakat a következőképpen álla
pította meg: Hajvágás géppel 7 korona, frizura-hajvágás 9 kor., 
hajsütés 11 kor., fejborotválás 12 kor., szakáll vágás géppel 7 kor., 
szakáll vágás fazonra 9 kor., gyermek-haj vágás géppel 7 kor., 
gyermek-hajvágás frizurával 9 kor., Baby (luxus) hajvágás 12 kor., 
fejmosás 8 korona.

A budapesti fodrászm esterek szövetsége VII. al
osztálya minden kedden este 7 órakor összejövetelt tart, 
egyben ugyanott a VII. kér. fodrászmesterek Takarék 
asztaltársasága működik. Cim: Held-féle vendéglőben, 
Nefelejts-utca 18. sz., Péterffy Sándor-utca sarok.

Figyelmeztetés. Figyelmeztetjük szaktársainkat, hogy 
fodrászüzletekben nap-nap után történnek betörések, ha 
netalán lopott holmikat megvételre kínálnának, hívják fel 
reá a rendőrség figyelmét.

Repce János kamarai tag. R e p c e  Jánost, ipartestü
letünk kiváló elnökét az Iparkamara tagjává választotta meg.

A munkásbiztositási választott bíróság kitűnő szaktár- 
sunkat B r e i i t f e l d  Alajost három évi időtirtamra ü l n ö 
k é v é  nevezte ki.

MEGHÍVÓ
a Budapesti Borbély- és Fodrászmesterek Betegsegélyző 
és Temetkezési Egyletének 1920. május 2-án, vasárnap d. 
e. 1/2IO órakor az ipartestületi helyiségben tartandó rendes 
évi közgyűlésére.

Napirend:
1. Évi jelentés.
2. Az 1920. évi nyereség-, veszteség- és mérleg-számlák 

bemutatása és a felmentvény megadása.
3. Elnök, 15 rendes, 7 póttag, 3 számvizsgáló meg

választása. ,
4. Indítványok.
Felkérjük a tagtársakat biztos megjelenésre; tekintettel 

a nehéz viszonyokra a közgyűlést, a megjelentek számará
nyát nem tekintve, határozatképesnek nyilvánítjuk.

Budapest, 1920. április 24-én.
Petry Kornélia, titkár h. Kruch Péter, pénztárnok
Petry Jakab, alelnök Réthly Árpád, elnök.

= |  APRÓ HIRDETÉSEK 1 =
Modern üsletberendexés eladó. Lónyayutca 46. sz, Németh 

fodrász.

Eladom  úri fodrász-üzletemet, más vállalkozás miatt, azonnal. 
Az üzlet jóforgalmu kisebb vidéki városban van; évi lakbér 
484 korona, havi bevétel 2600—2800 korona. Az üzlet ára 
18.000 korona. Cim a kiadóban megtudható.

2 —3 Jó munkás, fodrász-segéd, Miskolczon elhelyeződik. 
Cim: Kerekes József, szöv. titkár, Miskolcz.

Jó  hátból ra ió  fiú fizetéssel vagy koszttal felvétetik. Schwach 
Lázár, Király-utca 80.

Két toilette, egészen modern, székekkel eladó. Földi, fodrász
nál, Ferenc-körut 33.

Jó  forgalm a borbélyüzlet betegség miatt eladó. VII., Jász
utca 52. sz.

A jelenkor
legjobb és leggazdaságosabb

borotva-szappaua I
Kapható minden Y  $ í  Kapható minden
szaküzletben tiz 1  *  szaküzletben tiz
drb-os kilogr.-os * *  . drb*os kilogr.-os

csomagokban VÉDJEGYŰI csomagokban

„ S O L "  r ú d -  
b o r o t v á l  ó -  
s z a p p a n
vetekedik minden 
más gyártmánnyal. 
A borotválandó 
szőrt g y o r s a n  
puhítja és az arc 
bőrének puha bár
sonysimaságot ad

Aki a pénzének 
nem ellen ség e , 
c s a k  „ S O L “ 
borotvaszappant 
vásárol  mindigl

A „ S  O L “ szap
pan jó minőségé
ért minden szak
üzletben kaphatói

G y á r t ja :

^  pharm aceuíikus és  
jU  higiénikus laboratórium , 

dr. Leimdorfer és Társai, Budapest, V., Honvéd-utca 16.

r  — — “ — ------------\
A fodrásziparban

szükséges fehérnemüeket, illető
leg kendőket gyönyörű, hófehér 
kivitelben és a le g ju tá n y o s a b b  
feltételek mellett kölcsönöz a

HIGIENA
fehérnemű kölcsönző vállalat

Budapest, Vf., D essew ffy -u tca  26. sz.
Telefon: Ü9-9I.

V _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ J

KAZOL ÉS NADUs]
fejm osók

ismét kaphatók. Egyedüli fejmosók, amelyek a 
! legkönnyebben és nagy haszonnal adhatók el. 

Raktáron állandóan
brillaníin, pouder, kölnivíz sib.

Vidékre utánvéttel szállít:

Nadus Vegyészeti Vállalat
C é g tu la jd o n o s :

K A R D O S  Z O L T Á N  Budapest, Vili., Hunyadi-utca Z9.



5. szám. Fodrá&zipar III

. . . . . . . . . . .  ;■ %  ^yiiuiiniinniiiiiiiiiiiiiniinniM iiiiiM íiiiniiiiM igiiiiininiiiiiininiuiiiiiiiiiiiiNiiiiib,
PAJOR MÁTYÁS f f -  m

«p a i o l i n m i l l a t s z e r g y á r  |  Legelőnyösebben vásárol 1
B u d a p e s t ,  V . ,  V i l m o s  c s á s z á r - u t  7 8 .  m  Ü§

(P e s ti H ir ia p -p a lo ta .)  |§j |||
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a «  ö s s z e s  f o d r á s z a t i  c i k k e k b e n .  j |  S e S Í I a g y b a n  1

K ü lö n le g e s s é g e m : ||j |g|

„LOTION PAJOLIN« FEJMOSÓ, ■  ■-» r \  iffft f  B  Sl dC ffe 1
kitünően habzó, kellem es illatú, fém szóró- g g  I m B ■  J  S
dugóval, békebeli minőség, darabja 3 2  K. g g  f H  J g i g f ,  1  I ? I I  I M T  H

| ' fo d rá s z a ti c ik k e k  n a g y k e r e s k e d é s b e n  |

I L L A T S Z E R E K  J  j|
minden mennyiségben, tc t- ja  4 8 . —  K-tól |g B U D A P E S T  §

Nb. rendelését kérve S  V I . ,  N S Q V m G Z O ' l l f C 8  1 0 .  S Z .  M
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PAJOR MÁTYÁS g \ ------------------------------------------------ J M
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Á R J E G Y Z É K :  H i ■ r  i » i 1
*/» kg Brillantin ................  1 0 -  Séger festék ..................... 2 5 -  , . V-/ ü  I U Ili U I Cl M ClITöStöK
V* kg « ................  20 — Hainonborotva drbja .. .. 75 — ,* ' 1 » (
Rudborotvaszappan drbja .. 10— Fenőszij, valódi bőr drbja 18— ,’ , . • . . , r  , \
Brázay sósborszesz fél liter .. 601— Hajkefe, sörte « 30 — ,1 I0SJJO D D  &L V lía£ [O n  I <

« « negyed « .. 30 — Celluloidtükör « 10 — / DJ °  ',
« kölnivíz 100 gramm .. 30 — Elida petrol « 10 — ,» Világrekord 60 árnyalatban. (»« « 50 « 15’— Bojtorjányolaj « 5’— ,1 1 f

Fejmosóviz .. .. 5 — Diana sósborszesz fél liter á l - !  S z a k t á r s a k t ó l  l e g n a g y o b b  e l i s m e r é s i  í
Ilajvágófésü szaru « .. .. 40 — Zománc lemosótál drbja 40 — (l 1,
Fasürü fésű « .: .. 3 — « szappanozó « 25 — / Mintával díjtalanul szolgálunk. \
Bajuszpedrő <t .. .. 2‘— Borotvátok « 2-— ,* ‘,
Heider fogpor « .. .. —‘80 Fogkefe, csontnyelü te 20 — ,' \
Hóvirág fogkrém « .. .. 4 — Champon « 1 — (» \ f  r p— • r (i
Gneuzil fogpor « .. .. 1’50 Illatos párnácska « 1 — / \ / A n  I I O  r - f A D A K I H  í  \
Hajháló egész nagy « .. .. 6 -  Körömfényesitópor « 2 - ,» V  fcí M U l l t J Ö t í r i M  V*/1 fcí I í I (»Bajuszkötő « .. .. 6'— Puderkő < 5‘— / * \
Dióolaj 250 gramm « .. .. 10’— Manikürasztal2csészéveldrbja250-— . \
Fésülópomádé tégelyben drbja 5’— Hajtő k iló ja .....................  (50 — / Beretválás után használandó, \
Brillantin üveg, dugós « 5 — Babatű doboza.................. 20 — , ‘ (i« « «nagy « 10 — Ondolálóvas drbja .. .. 45 — / kölni víz, Blachyahn es puder

ét « «kupakos« 1 0 -  Timsótablet « . . . .  6 -  helyett, kellemes üdítő és fino- !>Speick-szappan drbja...........  15 — Pumpa, csővel c .. .. 30 — < ’ \ ' >
Angol « gömbölyű drbja 15 — Szórócső « .. .. 20 — (1 mito hatású ; idő- és pénz- (,
Yes « drbja...........  20 — Negyed liter arcviz...........  30 — / .— —  \
Kerpel « « ...........  15— Negyed liter habzó Bay rum 30'— <' megtakaritas. . —...- ....... ......  (,
Hajvágóolló « ...........  75 — Pollárfenőszij drbja30‘—, paszta3 — <' _  ... . — „  r l  , ,  . . . 0  „  \
SUtzer borotvaszappan 1 kg. 140 — 1 méter pumpa gummicső 20— <| Egy lltCT 4 0  K. E la d a sra  6gy tUCftt 4-0 K.
A fe ls o r o l ta k o n  k iv ü l m in d e n n e m ű  fo d r á s z -  !; > ;!
é s  m a n ik ü rs z e rs z á m  é s  f e ls z e r e lé s  k a p h a tó . j  E a u  d e  S t .  A n t o i n e  h a j v i z  [

^ .C c D  !' Radikális korpaeltávolltó szer,

Szives m egrendelésüket várja  tisztelettel !; * s \*zt!r' hua’ zná'a' " ál, “ * * ?ö J «• hatás. Szaktársak által kipro- ,WINKLER D. H. bálva, nagy hasznot biztosit. c

illatszer-, pipere- és fodrászati cikkek nagykereskedése | SCHLACHTAésKOMÁROMY 
B U D A P E S T ,  V I L  k é r . ,  A k á c f a - u t c a  2 0 .  s z .  ; B u d a p e s t ,  V il i . ,  N é p s z i n h á z - u t c a  16. >

Telefon : József 105—58. V. 1



IV Fodrászipar 5. szám.

G lü c fe  J e n ő
illatszer-, kozmetikai acéláru- és 
fodrászatí cikkek nagykereskedése

Budapest, Rákóczi-ui 17.
Ajánlom b é k e b e l i  minőségű, dúsan felszerelt 
raktáramat a l e g o l c s ó b b  á r a k  mellett:

acélárukban, Kefékben, bél
és külföldi illatszerekben.
A postaforgalom megindult, amiért kérem az igen tiszteit 
vevőim szives megbízását, melyet — mint a múltban — a 
legnagyobb gondossággal és pontossággal fogok teljesíteni.

Ajánlok továbbá: Eredeti Pollárt borotvákat, szí
jakat és pasztát, haj- és szakállvágógépeket és 
ollókat, bajuszkötöket, borotvaszappant és borotva- 
crémeket, hajkeféket, hajvágófésüket, borotvakere
teket, sütővasakat, brillantint békebeli minőségben 
és adjusztálásban, Hedda arcvizet, eredeti kölni 
vizet, bayrumot és champont, hajpetrolt, haj
festéket, Nero-bayrumot, hajpomádékat, valamint

teljes üzleti felszereléseket.
A fentieken kívül mindenféle külföldi Dralle, 
Mayer, Wolff, Sarg ésLohse-féle gyártmányokat.

Készítményeim az összes fodrászat! 
szak-nagykereskedőknel kaphatók l

E M M E R  A L A J O S
sz e re lé si v á lla la t  (speciális szakműhely)

Budapest, VII., Miksa-utca 19.
Alapittatott 1899-ik évben.

FÉMÁRUGYÁR, GALVANIZÁLÓ-INTÉZET, 
valamint FÉMKÉSZÜLÉKEK KIVITELEZÉSE-

Gyárt és szakszerűen javit:
Fejmosó-készüléket, légszesz-vízmelegítőt (auto-geiser). 

Hajmunkaszáritó-kemencét. Hajsütővas-melegítőt. Arc- 
gőzölő-készüJékei Fémmanicür-asztalokat. Fejtám

lákat. Fodrász asztali készleteket. Viaszbaba-, 
paróka- és kirakat-állványokat. Utcai fod

rászlámpákat. Cégértálakat és tartókat.
Azonkívül elvállal mindennemű 

gáz* és vízszerelési munkát.
Teljes úri, női fodrász- és 

manicür-üzletek ter
vezése és kivitele.

+
Az arany kereszthez.

Síalassa és Sársa
Budapest,

VI., Andrássy-ut szám.
Telefonszám :  83— Í6.

Legrégibb és legnagyobb budapesti 
vállalat fodrászati berendezések
ben* Összes fodrászati műszerek és 
eszközök a legnagyobb választék
ban* Nagybani gyártás illatszerek, 
brillantínok, kozmetikai cikkekben*

Ő N “  hajszárító raktáron♦ 
Hajmosóállványok és arcgőzölők.

DIANA SÓSBORSZESZT
ás

DIANA piperecikkeket
(krém, szappan, puder, fogkrém)

Magyarország meg nem szál
lott részeibe
postán vagy vasúton  
bármily mennyiségben ismét 
azonnal szállít a

Diana
K eresk ed elm i R é s z v é n y tá rs a s á g  
Nádor-utca 6.

Európa irodalmi és nyomdai részvénytársaság, Budapest, VI., Ó-utoa 12.


